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PRETTY GIRL OF YEREVAN

ºñ³Åßï.` ².  ´³µ³ç³ÝÛ³Ý
Music by A. Babajanian
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ºñ»õ³ÝÇ ëÇñáõÝ ³ÕçÇÏ, áõÝù»ñ¹ Ï³Ù³ñ,
Yerevani sirun aghjik unkerd kamar
Pretty girl of Yerevan, with your arched eyebrows,

Ð³ëï³ï ·Çï»Ù, áñ ÍÝí»É »ë ÙÇ³ÛÝ ÇÝÓ Ñ³Ù³ñ:
hastat gitem vor tsênvel es miayn indz hamar
I know for sure that you were born just for me.

¶ÇÝÇÝ Ó»éùÇë ³Ýáõß ï³Õáí ù»½ »Ù »ë Ï³ÝãáõÙ,
ginin dzerkis anush taghov kez em es kanchum
With my wine glass in hand I beckon you with a sweet song,

²ñÇ Ý³½áí, ³ñÇ ë³½áí ÇÝã »ë ÇÝÓ ï³ÝçáõÙ:
ari nazov ari sazov inch es indz tanjum
Come to me with your charms and your song. Don't be a tease.

ÏñÏ.
refrain

ÆÝÓ å»ë ³ÝáõßÇÏ, ç³Ñ»É Û³ñ áõÝ»ë,
indz pes anushik jahel yar unes
You have a nice, young guy like me.

ºñ»õ³ÝÇ ëÇñáõÝ ³ÕçÇÏ ¿É ÇÝã ¹³ñ¹ áõÝ»ë:
Yerevani sirun aghjik el inch dard unes
Pretty girl of Yerevan what else do you need?

ÆÝÓ å»ë Û³ñ áõÝ»ë, ³Ý·ÇÝ ù³ñ áõÝ»ë
indz pes yar unes angin kar unes
You have a guy like me, a precious gem.

ºñ»õ³ÝÇ ëÇñáõÝ ³ÕçÇÏ ¿É ÇÝã ¹³ñ¹ áõÝ»ë:
Yerevani sirun aghjik el inch dard unes
Pretty girl of Yerevan what else do you need?

2.
²ßáõÕ ¹³ñÓ³Í ù»½ »Ù Ï³ÝãáõÙ, áõñ »ë ÇÙ ³Ý·ÇÝ,
ashugh dardzats kez em kanchum ur es im angin
I'm wooing you like a troubadour, where are you so dear to me.

ø»½ ÇÙ ëÇñá Í³ÕÏ³Í ³Û·áõÙ ÙÇßï Ã³ùáõÝ ëå³ëáõÙ:
kez im siro tsaghkats aygum misht takun spasum
All the time I secretly await you in my garden blooming with love.

¶ÇÝÇÝ Ó»éùÇë ³Ýáõß ï³Õáí ù»½ »Ù »ë Ï³ÝãáõÙ,
ginin dzerkis anush taghov kez em es kanchum
With my wine glass in hand I beckon you with a sweet song.

²ñÇ Ý³½áí, ³ñÇ ë³½áí ÇÝã »ë ÇÝÓ ï³ÝçáõÙ:
ari nazov ari sazov inch es indz tanjum
Come to me with your charms and your song. Don't be a tease.
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Les jolie fille d'Erevan
Jolie fille d'Erevan, avec vos cils courbes,
Je suis certain que tu es nee pour moi.
Avec mon verre de vin a la main, t'invitant par une douce chanson,
Viens a moi avec tes charmes et ta chanson. Ne sois pas timide.

Tu as un joli et jeune garcon comme moi.
Jolie fille d'Erevan, que veux-tu de plus ?
Tu as un joli garcon comme moi, une pierre precieuse.
Jolie fille d'Erevan, que veux-tu de plus ?

Je te seduis a la facon d'un troubadour, ou es-tu ma tendre et douce.
Tout le temps, j'attends de toi secretement dans mon jardin l'eclosion de l'amour.
Avec mon verre de vin a la main, t'invitant avec une douce chanson.
Viens a moi avec tes charmes et ta chanson. Ne sois pas timide.


